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Palavras Chave Tipo de Instrumento Autores Originais

| F. Brockington

J. Oates

S. George
D. Turner

P. Vostanis

M. Sullivan

C. Loh
C. Murdoch

Perturbagdes na relagdo mae/pai-bebé Qutros

Titulo Original PBQ (Postpartum Bonding Quest)
Obijectivo Avaliar a existéncia de perturbagdes na relagdo mae/pai-bebé
Condicdo de Saude Todos os adultos com filhos bebés
Populacéo Adultos

Modo de Questionario de autorresposta
Preenchimento

o o Brockington, I. F., Oates, J., George, S., Turner, D., Vostanis, P., Sullivan, M., Murdoch, C. A screening
Principais referéncias gy estionnaire for mother-infant bonding disorders. Archives of Women’s Mental Health. 2001, 3: 133-40.

bibliograficas dav. 45110 1007/500737-006-0132-1
original

Versao: Portugal

Nome da Questionario de Ligacao ao Bebé apés o Nascimento

versao
Relagbes, 2 Barbara Nazaré
Desenvolvimento ! o
Autores da Sal:l de Ana Fonseca . “’L
versio sty Maria Cristina Canavarro Mgs

Condicoes de Submeter um pedido
utilizacédo

Numero de 12
itens

Janela de Experiéncia recente
medida

Tempo de 5 minutos


http://link.springer.com/article/10.1007%2Fs007370170010
http://www.fpce.uc.pt/saude/
https://eprovide.mapi-trust.org/my-eprovide/my-requests/new

B Repositdrio de Instrumentos

54 de Medicdo e Avaliacdo em Satde

Pag.2de 2

M e

Descricao

Sistema de
Pontuacao

Indicadores de
Qualidade

Principais
referéncias
bibliograficas

DIMENSOES PONTUACAO

De 0 - Nunca

1 (Pontuagao total) 01-12 a’5— Sempre

A pontuacao final é calculada somando todos os itens (sendo necessario inverter as pontuacdes dos itens 01,
05, 06 e 11). Pontuagdes superiores
traduzem respostas parentais para com o bebé mais patolégicas.

Traducgao: o questionario comegou por ser traduzido para Portugués por duas pessoas, originando uma versao
que foi posteriormente traduzida para inglés por uma terceira pessoa, fluente na lingua inglesa. Na etapa
seguinte, as duas versdes em inglés (a original e a resultante da retroversao) foram comparadas e, perante a
inexisténcia de diferengas entre ambas que se traduzissem numa mudanca de significado dos itens, a tradugéo
portuguesa foi mantida

Alfa de Cronbach: .71

Reprodutibilidade: r= .62

Validade: A validade de construto foi avaliada através de uma analise fatorial confirmatéria. Foram ainda
avaliadas a validade convergente e a validade discriminante, cujos resultados foram adequados.

Nazaré, B., Fonseca, A., Canavarro, M. C. Avaliacéo da ligacao parental ao bebé apds o nascimento: Analise
fatorial confirmatéria da versao portuguesa do Postpartum Bonding Questionnaire (PBQ). Laboratério de
Psicologia. Laboratério de Psicologia. 2012, 10(1): 47-61


https://estudogeral.sib.uc.pt/handle/10316/20635
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